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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৬২৪ [আজািতক নাারঃ ১৭৩২, ১৭৩৩]

২২/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ১০৮৯. কুরবানীর িদন তাওয়ােফ িযয়ারত করা।

باب الزِيارة يوم النَّحرِ

আরবী

حدَّثَنَا يحي بن بيرٍ، حدَّثَنَا اللَّيث، عن جعفَرِ بن ربِيعةَ، عن الاعرج، قَال حدَّثَن ابو

سلَمةَ بن عبدِ الرحمن، انَّ عائشَةَ ـ رض اله عنها ـ قَالَت حججنَا مع النَّبِ صل اله

عليه وسلم فَافَضنَا يوم النَّحرِ، فَحاضت صفيةُ، فَاراد النَّبِ صل اله عليه وسلم منْها

ما يرِيدُ الرجل من اهله‏.‏ فَقُلْت يا رسول اله انَّها حائض‏.‏ قَال ‏"‏ حابِستُنَا ه ‏"‏‏.‏ قَالُوا يا

رسول اله، افَاضت يوم النَّحرِ‏.‏ قَال ‏"‏ اخْرجوا ‏"‏‏.‏ ويذْكر عن الْقَاسم وعروةَ والاسودِ

عن عائشَةَ ـ رض اله عنها ـ افَاضت صفيةُ يوم النَّحرِ‏.‏

বাংলা

.لاللَّي َلةَ ااريِالز لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب خَّرا منْهع هال ضاسٍ ربع نابشَةَ وائع نرِ عيبو الزبا قَالو
اميا تيالْب ورزانَ يك لَّمسو هلَيع هال َّلص ِنَّ النَّبا امنْهع هال ضاسٍ ربع ناب نانَ عسح ِبا نع رذْكيو

منً وقَال لَنَا ابو نُعيم حدَّثَنَا سفْيانُ، عن عبيدِ اله، عن نَافع، عن ابن عمر ـ رض اله عنهما ـ انَّه طَاف طَوافًا
هدُ اليبنَا عرخْبزَّاقِ ادُ الربع هفَعررِ ـ‏.‏ والنَّح موي نعـ ي ًنم تاي ثُم يلقي دًا، ثُماحو

আবুয যুবাইর (রহঃ) ’আিয়শা (রাঃ) ও ইন ’আাস (রাঃ) থেক বণনা কেরন য, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তাওয়ােফ িযয়ারা রাত পয িবল কেরেছন। আবূ হাসসান (রহঃ) সূে ইন ’আাস (রাঃ) থেক

বিণত য, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িমনার িদন েলােত বায়তুাহর তাওয়াফ করেতন। আর আবূ

নু’আইম (রহঃ) ... ইন ’উমর (রা) থেক বণনা কেরন য, িতিন একবার তাওয়াফ করেলন, এরপর কায়লুলা

কেরন এবং তারপর িমনায় আেসন অথাৎ কুরবানীর িদন। ’আবদুর রাযযাক (রহঃ) এিট মারকূ’ হাদীস িহসােব

বণনা কেরেছন এবং বেলেছন, আমার িনকট ’উবায়দুাহ (রহঃ) এ হািদসিট বণনা কেরেছন।

১৬২৪। ইয়াহইয় ইবনু বুকাইর (রহঃ) ... ’আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, আমারা নবী সাাা
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আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে হা (হ) আদায় কের কুরবানীর িদন তাওয়ােফ িযয়ারা করলাম। এ সময়

সািফয়া (রাঃ) এর হােয়য দখা িদল। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর সে তা ইা করিছেলন যা

একজন পুষ তার ীর সে ইা কের থােক। আিম আরয করলাম, ইয়া রাসূলাাহ! িতিন তা হােয়যা। রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তেব তা স আমােদর আটিকেয় ফলেব। তারা বলেলন, ইয়া

রাসূলাাহ! সািফয়া (রাঃ) তা কুরবানীর িদন তাওয়ােফ িযয়ারা কের িনেয়েছন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলনঃ তেব রওয়ানা হও। কািসম, ’উরওয়া ও আসা’দ (রহঃ) সূে ’আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত য,

সািফয়া কুরবানীর িদন তাওয়ােফ িযয়ারা আদায় কেরেছন।

English

Narrated `Aisha:

We performed Hajj with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and performed Tawaf-al-ifada on
the Day of Nahr (slaughtering). Safiya got her menses and the Prophets
desired from her what a husband desires from his wife. I said to him, "O
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! She is having her menses." He said, "Is she going to
detain us?" We informed him that she had performed Tawaf-al-Ifada on the
Day of Nahr. He said, "(Then you can) depart."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1631

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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